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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2025/1344
z dnia 9 lipca 2025 r.

zmieniajace rozporzadzenia wykonawcze (UE) 2020/761 i (UE) 2020/1988 oraz rozporzadzenie
(WE) nr 218/2007 w odniesieniu do $rodkéw taryfowych w odniesieniu do niektérych towaréw
rolnych pochodzacych lub wywozonych bezposrednio lub posrednio z Bialorusi i Rosji

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajgce wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72,
(EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczeglnoci jego art. 187,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2020/761 (*) ustanowiono zasady administrowania kontyngentami
taryfowymi na przywoz i wywoz produktéw rolnych, zarzadzanymi przy wykorzystaniu systemu pozwolen na
przywoéz i wywoz, oraz okreslono przepisy szczegbtowe dotyczace tego administrowania.

Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/1988 (%) ustanowiono zasady administrowania kontyngentami
taryfowymi na przywoéz, ktére maja by¢ stosowane zgodnie z porzadkiem chronologicznym dat przyjecia zgloszen
celnych (zasada przydzielania wedtug kolejnosci zgloszen).

Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 218/2007 () otwarto niektére kontyngenty taryfowe na wino i ustalono
zarzadzanie tymi kontyngentami.

Dalszy przywoz z Rosji towaréw wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2025/1227 () na obecnych warunkach méglby sprawié, ze Unia bedzie narazona na $rodki przymusu ze strony
Rosji. W szczegdlnoéci potencjalny wzrost przywozu towardw wymienionych w tym zalgczniku z Rosji moze
zakltéci¢ rynek unijny i negatywnie wplyna¢ na producentéw unijnych. W zwigzku z powyzszym zgodnie z tym
rozporzadzeniem wprowadzono $rodki taryfowe w celu zaradzenia obecnej i potencjalnej zaleznosci gospodarczej
Unii od przywozu przedmiotowych towaréw z Rosji.

Rozporzadzeniem (UE) 2025/1227 wprowadzono réwniez $rodki taryfowe w odniesieniu do przywozu z Bialorusi
towaréw wymienionych w zalaczniku I do tego rozporzadzenia.

Te $rodki taryfowe nalezy uwzgledni¢ w rozporzadzeniach wykonawczych (UE) 2020/761 i (UE) 2020/1988 oraz
w rozporzadzeniu (WE) nr 218/2007.

Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 671, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/761 z dnia 17 grudnia 2019 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzer
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013, (UE) nr 1308/2013 i (UE) nr 510/2014 w odniesieniu do systemu
administrowania kontyngentami taryfowymi przy wykorzystaniu pozwolen (Dz.U. L 185 z 12.6.2020, s. 24, ELL http://data.europa.
eu/elijreg_impl/2020/761/0j).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1988 z dnia 11 listopada 2020 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzen
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 i (UE) nr 510/2014 w odniesieniu do administrowania kontyngentami
taryfowymi na przywo6z wedtug kolejnosci zgloszen (Dz.U. L 422 z 14.12.2020, s. 4, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/
1988/0j).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 218/2007 z dnia 28 lutego 2007 r. otwierajace wspdlnotowe kontyngenty taryfowe na wina
i ustalajace zarzadzanie tymi kontyngentami (Dz.U. L 62 z 1.3.2007, s. 22, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2007/218/0j).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/1227 z dnia 17 czerwca 2025 r. w sprawie zmiany stawek celnych
majacych zastosowanie do przywozu niektérych towaréw pochodzacych lub wywozonych bezposrednio lub posrednio z Federacji
Rosyjskiej i Republiki Biatorusi (Dz.U. L, 2025/1227, 20.6.2025, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/2025/12270j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1344/oj
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(10)

W celu zapewnienia jasnosci nalezy ujednolici¢ zasady uzupelniania sekgji 8 ,Kraj pochodzenia” i sekcji 24 ,Warunki
szczeg6lne” formularzéw wnioskéw o pozwolenie na przywéz i formularzéw pozwolen w odniesieniu do wskazania
kraju pochodzenia towaréw. Nalezy zatem zmieni¢ odpowiednie pola kontyngentéw taryfowych w zalaczniku II do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/761.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia wykonawcze (UE) 2020/761 i (UE) 2020/1988 oraz
rozporzadzenie (WE) nr 218/2007.

Rozporzadzenie (UE) 2025/1227 wchodzi w zycie z dniem 21 czerwca 2025 r. i stosuje si¢ je od dnia 20 lipca
2025 r. w odniesieniu do towaréw wymienionych w zalgczniku I do tego rozporzadzenia. Aby zapewni¢ skuteczne
zarzadzanie $rodkami taryfowymi w odniesieniu do przedmiotowych produktéw rolnych i ich terminowe
stosowanie, niniejsze rozporzadzenie powinno wejS¢ w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu i by¢
stosowane od dnia 20 lipca 2025 .

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Wspélnej Organizacji Rynkow
Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2020/761

W zalgcznikach 11, 11, IV, VI, VII, VIII, IX, X, XI i XII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/761 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1)

tabele odnoszace si¢ do kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.4003, 09.4038, 09.4067,
09.4068, 09.4069, 09.4070, 09.4138, 09.4148, 09.4166, 09.4168, 09.4320, 09.4401, 09.4402, 09.4422
109.4595 otrzymuja brzmienie:

a)

pole ,Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Biatorusi, Rosji
i Zjednoczonego Krdlestwa”

pole ,Szczegbtowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

»Szczegblowe adnotacje dokonywane we Pozwolenia muszg zawieraé w sekcji 24 sformulowanie
wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu »Nie stosowaé w odniesieniu do produktéw pochodzacych
z Bialorusi, Rosji i Zjednoczonego Krélestwa«”

w tabeli odnoszacej si¢ do kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym 09.4119 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

a)

pole ,Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

»Pochodzenie Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Bialorusi, Indii,
Pakistanu, Rosji, Tajlandii, Stanéw Zjednoczonych
Ameryki i Zjednoczonego Krdlestwa”

pole ,Szczegbtowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

»Szczegélowe adnotacje dokonywane we Pozwolenia muszg zawiera¢ w sekcji 24 sformulowanie
whniosku o pozwolenie i w pozwoleniu »Nie stosowa¢ w odniesieniu do produktéw pochodzgcych
z Bialorusi, Indii, Pakistanu, Rosji, Tajlandii, Stanoéw
Zjednoczonych Ameryki i Zjednoczonego Krélestwa«”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1344/oj



Dz.U. Lz 10.7.2025

PL

3)  w tabeli odnoszacej si¢ do kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym 09.4130 wprowadza si¢ nastepujace

zmiany:

a)  pole ,Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

,JPochodzenie

Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Australi,
Bialorusi, Rosji, Tajlandii, Stanéw Zjednoczonych
Ameryki i Zjednoczonego Krélestwa”

b)  pole,Szczegdlowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

»Szczegblowe adnotacje dokonywane we
wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu

Pozwolenia muszg zawieraé w sekcji 24 sformulowanie
»Nie stosowa¢ w odniesieniu do produktéw pochodzacych
z Australii, Biatorusi, Rosji, Tajlandii, Stanéw
Zjednoczonych Ameryki i Zjednoczonego Krélestwa«”

4)  wtabeli odnoszacej sie do kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym 09.4154 wprowadza si¢ nastepujace

zmiany:

a)  pole ,Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie

Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Australii,
Biatorusi, Gujany, Rosji, Tajlandii, Stanéw Zjednoczonych
Ameryki i Zjednoczonego Krélestwa”

b)  pole,Szczegdtowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

»Szczegblowe adnotacje dokonywane we
whniosku o pozwolenie i w pozwoleniu

Pozwolenia muszg zawieraé w sekcji 24 sformulowanie
»Nie stosowaé w odniesieniu do produktéw pochodzacych
z Australii, Bialorusi, Gujany, Rosji, Tajlandii, Stanow
Zjednoczonych Ameryki i Zjednoczonego Krélestwa«”

5)  w tabeli odnoszacej si¢ do kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym 09.4287 wprowadza si¢ nastepujace

zmiany:

a)  pole Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie

Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Argentyny,
Biatorusi, Chin, Rosji i Zjednoczonego Krélestwa”

b)  pole ,Szczegbtowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

~Szczegélowe adnotacje dokonywane we
wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu

Pozwolenia musza zawiera¢ w sekgji 24 sformulowanie
»Nie stosowaé w odniesieniu do produktéw pochodzacych
z Argentyny, Biatorusi, Chin, Rosji i Zjednoczonego
Krolestwac”

6)  w tabeli odnoszacej si¢ do kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym 09.4286 wprowadza si¢ nastepujace

zmiany:

a)  pole Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie

Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Biatorusi, Chin,
Rosji i Zjednoczonego Krdlestwa”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1344/oj
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b)  pole ,Szczegblowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

~Szczegélowe adnotacje dokonywane we
wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu

Pozwolenia muszg zawiera¢ w sekgji 24 sformulowanie
»Nie stosowaé w odniesieniu do produktéw pochodzgcych
z Bialorusi, Chin, Rosji i Zjednoczonego Krélestwa«”

w tabelach odnoszacych si¢ do kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.4213 i 09.4412

wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  pole Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie

Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Argentyny,
Bialorusi, Brazylii, Rosji, Tajlandii i Zjednoczonego
Krélestwa”

b)  pole ,Szczegblowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

»Szczegélowe adnotacje dokonywane we
whniosku o pozwolenie i w pozwoleniu

Pozwolenia musza zawieraé w sekgji 24 sformulowanie
»Nie stosowaé w odniesieniu do produktéw pochodzgcych
z Argentyny, Bialorusi, Brazylii, Rosji, Tajlandii

i Zjednoczonego Krélestwa«”

w tabelach odnoszacych sie do kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.4216 i 09.4260

wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  pole Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie

Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Bialorusi, Brazylii,
Rosji, Tajlandii i Zjednoczonego Krélestwa”

b)  pole ,Szczegbtowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

»Szczegbélowe adnotacje dokonywane we
whniosku o pozwolenie i w pozwoleniu

Pozwolenia muszg zawiera¢ w sekcji 24 sformulowanie
»Nie stosowa¢ w odniesieniu do produktéw pochodzgcych
z Bialorusi, Brazylii, Rosji, Tajlandii i Zjednoczonego
Krélestwac«”

w tabeli odnoszacej si¢ do kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym 09.4218 wprowadza si¢ nastepujace

zmiany:

a)  pole ,Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie

Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Biatorusi, Brazylii,
Rosji i Zjednoczonego Krolestwa”

b)  pole,Szczegblowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

»Szczegbolowe adnotacje dokonywane we
wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu

Pozwolenia muszg zawieraé w sekgji 24 sformulowanie
»Nie stosowaé w odniesieniu do produktéw pochodzacych
z Bialorusi, Brazylii, Rosji i Zjednoczonego Krélestwa«”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1344/oj
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10) w tabelach odnoszacych si¢ do kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.4263 i 09.4265

wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  pole Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

,JPochodzenie

Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Bialorusi, Rosji,
Tajlandii i Zjednoczonego Krélestwa”

b)  pole ,Szczegblowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

~Szczegélowe adnotacje dokonywane we
wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu

Pozwolenia muszg zawieraé w sekgji 24 sformulowanie
»Nie stosowaé w odniesieniu do produktéw pochodzgcych
z Bialorusi, Rosji, Tajlandii i Zjednoczonego Krélestwa«”

11) w tabelach odnoszacych si¢ do kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.4266 i 09.4267

wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  pole ,Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie

Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Biatorusi, Chin
i Rosji”

b)  pole,Szczegdlowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

»Szczegblowe adnotacje dokonywane we
wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu

Pozwolenia musza zawieraé w sekcji 24 sformulowanie
»Nie stosowa¢ w odniesieniu do produktéw pochodzacych
z Bialorusi, Chin i Rosji«”

12) w tabeli odnoszacej si¢ do kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym 09.4268 wprowadza si¢ nastepujace

zmiany:

a)  pole Pochodzenie” otrzymuje brzmienie:

,JPochodzenie

Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Bialorusi i Rosji”

b)  pole ,Szczegblowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

»Szczegbélowe adnotacje dokonywane we
whniosku o pozwolenie i w pozwoleniu

Pozwolenia musza zawiera¢ w sekgji 24 sformulowanie
»Nie stosowac w odniesieniu do produktéw pochodzgcych
z Bialorusi i Rosji«”

13) w tabelach odnoszacych sie do kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.4120, 09.4121, 09.4122,
09.4131 i 09.4133, pole ,Szczegblowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu”

otrzymuje brzmienie:

~Szczegolowe adnotacje dokonywane we
wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu

Pozwolenia muszga zawieraé w sekcji 24 sformutowanie »Nie
stosowa¢ w odniesieniu do produktéw pochodzgcych
z Bialorusi, Rosji i Zjednoczonego Krélestwa«”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1344/oj
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14)

w tabeli odnoszacej si¢ do kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym 09.4125, pole ,Szczegétowe adnotacje
dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu” otrzymuje brzmienie:

,Szczegolowe adnotacje dokonywane we Pozwolenia muszg zawieraé w sekcji 24 sformulowanie »Nie
wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu stosowa¢ w odniesieniu do produktéw pochodzacych

z Bialorusi, Kanady, Rosji, Zjednoczonego Krélestwa

i Stanéw Zjednoczonych Ameryki«<”

Artykut 2

Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2020/1988

W zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/1988 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

pole ,Pochodzenie” w tabelach odnoszacych si¢ do kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.0025,
09.0027, 09.0033, 09.0035, 09.0039, 09.0040, 09.0041, 09.0043, 09.0055, 09.0056, 09.0057, 09.0058,
09.0059, 09.0060, 09.0061, 09.0062, 09.0063, 09.0067, 09.0083, 09.0089, 09.0092, 09.0093, 09.0094,
09.0113, 09.0114, 09.0115, 09.0118, 09.0119, 09.0120, 09.0121, 09.0122, 09.0123, 09.0132, 09.0135,
09.0139, 09.0147, 09.0148, 09.0149, 09.0150, 09.0151, 09.0152, 09.0154, 09.0159, 09.0160, 09.0161,
09.0162,09.0163, 09.0164, 09.2016, 09.2019, 09.2178, 09.2179 1 09.2181 otrzymuje brzmienie:

~Pochodzenie Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Biatorusi, Rosji
i Zjednoczonego Krélestwa”

pole ,Pochodzenie” w tabeli odnoszacej si¢ do kontyngentu taryfowego o numerze porzagdkowym 09.0128
otrzymuje brzmienie:

»Pochodzenie Pafistwa trzecie bedace czlonkami WTO z wyjatkiem Chin,
Indonezji, Rosji, Tajlandii i Zjednoczonego Krdlestwa”

pole ,Pochodzenie” w tabelach odnoszacych si¢ do kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.0129
109.0130 otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie Pafistwa trzecie niebedgce cztonkami WTO z wyjatkiem
Biatorusi”

pole ,Pochodzenie” w tabeli odnoszacej si¢ do kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym 09.0131
otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Biatorusi, Chin, Rosji
i Zjednoczonego Krdlestwa”

pole ,Pochodzenie” w tabeli odnoszacej si¢ do kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym 09.0142
otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Argentyny, Biatorusi,
Rosji i Zjednoczonego Krélestwa”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1344/oj
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6)  pole ,Pochodzenie” w tabelach odnoszacych sie do kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.2171,
09.2175109.2015 otrzymuje brzmienie:

~Pochodzenie Wszyscy cztonkowie WTO z wyjatkiem Argentyny, Australii,
Chile, Grenlandii, Islandii, Nowej Zelandii, Rosji,
Zjednoczonego Krdlestwa i Urugwaju”

7)  pole ,Pochodzenie” w tabelach odnoszacych si¢ do kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.0156
109.0158 otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Bialorusi, Brazylii,
Rosji i Zjednoczonego Krélestwa”

8)  pole ,Pochodzenie” w tabeli odnoszacej si¢ do kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym 09.0157
otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Bialorusi, Brazylii,
Rosji, Tajlandii i Zjednoczonego Krdlestwa”

Artykut 3
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 218/2007

W art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 218/2007 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)  wlit. a) stowa ,(wszystkie panstwa trzecie z wyjatkiem Zjednoczonego Krélestwa)” zastepuje si¢ stowami ,(wszystkie
panstwa trzecie z wyjatkiem Bialorusi, Rosji i Zjednoczonego Krdlestwa)”;

2)  wlit. b) stowa ,(wszystkie paristwa trzecie z wyjatkiem Zjednoczonego Krélestwa)” zastepuje sie stowami ,(wszystkie
panstwa trzecie z wyjatkiem Biatorusi, Rosji i Zjednoczonego Krélestwa)”.
Artykut 4
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 20 lipca 2025 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 lipca 2025 1.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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